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26th Sunday in Ordinary Time 

This Season of Creation, we are talking about the 

seven goals of the Laudato Si’ Action Platform.  

Goal 3 is “Ecological Economics.” 

This goal acknowledges that the economy is a sub-

system of human society, which itself is embedded 

within the biosphere—our common home. Actions 

could include producing and consuming 

sustainably, investing ethically, divesting from fossil 

fuels and any activity harmful to the planet and the 

people, supporting circular economies, and 

protecting the dignity of workers, especially care 

workers.  

XXVI Domingo del Tiempo Ordinario 

En este Tiempo de la Creación, hablamos de los 

siete objetivos de la Plataforma de Acción Laudato 

Si'. El Objetivo 3 es “Economía ecológica”. 

Este objetivo reconoce que la economía es un 

subsistema de la sociedad humana, que a su vez 

está integrada en la biosfera, nuestro hogar común. 

Las acciones podrían incluir la producción y el 

consumo sostenibles, la inversión ética, la 

desinversión en combustibles fósiles y en cualquier 

actividad perjudicial para el planeta y las personas, 

el apoyo a las economías circulares y la protección 

de la dignidad de los trabajadores, especialmente 

de los cuidadores.  

 

mailto:stj23office@stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.popejohn23.org/
https://www.facebook.com/stjohn23evanston
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston
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Sacraments and Ministries 
Sacramentos y ministerios 

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
Educación Religiosa 

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith  
Formation / Directora de formación  
en la fe 
kferrell@archchicago.org 
847.864.1185 x223   
847.864.0333 x203 

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / Administración 

Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Wendy Rodas-Villegas, Office  
Manager / Gerente de oficina  
wrodas@archchicago.org 
847.864.1185 

Faith LaVoie, Communications  
Director / Directora de comunicaciones 
flavoie@archchicago.org 
847.864.1185 x292 

Yolanda Salgado, Administrative  
Assistant / Asistente Administrativa 
ysalgado@archchicago.org 
847.864.1185 

Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Armando De La Cruz  
Maria Alcantar, Housekeeper 

Baptisms / Bautizos 

Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 

Leonor Rojas (Español) 
847.902.4051 

Rite of Christian Initiation for Adults 
(RCIA) / Rito de Iniciación Católica 
para Adultos (RICA) 

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or 
847.864.0333 x203 

Weddings / Matrimonios  

Six months before wedding date / 
Seis meses antes de la boda 
847.864.1185 

Communion for the Sick and 
Anointing of the Sick / Comunión 
para los enfermos y Unción de los 
enfermos 
Funerals / Misas de funeral 

847.864.1185 

Presentación de 3 años  

Yolanda Salgado 847.864.1185 x241 

Quinceañeras 

Mireya Patiño 847.372.8659 

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 

847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   

Dr. Mary C. Maloney, Principal 
mary.maloney@popejohn23.org 
847.475.5678 

Youth and Young Adult Ministry /  
Ministerio de jóvenes y jóvenes 
adultos   

Alex Roman 847.864.1185 x281 
alroman@archchicago.org 
 

 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

For more about worship,  
sacraments, faith formation, 
and service: 
Para más sobre adoración, 
sacramentos, formación de 
fe, y servicio: 

stjohn23evanston.org  

Pastor / Párroco 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 

Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 

Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Deacons / Diaconos 

Chris Murphy 
cmurphy@archchicago.org 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Liturgy / Líturgia 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 
847.864.0333 x210 

Music Ministry / Ministerio de Música 

Ace Gangoso, Director 
agangoso@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org  

Bulletin / Boletín  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artículos 

para el boletín:  
stjohn23evanston.org/bulletins 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte: 
stjohn23evanston.org/joining-the-

parish  
or Wendy Rodas-Villegas 

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolás 

mailto:kferrell@archchicago.org
mailto:jtamayo@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:wrodas@archchicago.org
mailto:flavoie@archchicago.org
mailto:ysalgado@archchicago.org
mailto:mary.maloney@popejohn23.org
mailto:alroman@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
mailto:joortiz@archchicago.org
mailto:roldershaw@archchicago.org
mailto:cmurphy@archchicago.org
mailto:rnavarro@archchicago.org
mailto:jrojas@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
mailto:agangoso@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/bulletins
https://www.stjohn23evanston.org/joining-the-parish
mailto:wrodas@archchicago.org
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Sunday Masses in English 

Saturday Vigil: 5 p.m.  
    April - September SM  

    October - March SN 
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday - Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 4 p.m. or by 
appointment / o por cita SN, Oct 1-March 31 
Saturday / Sábado: 4 p.m. SM, April 1-Sept 30 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 - 6 p.m. SM 
Friday: 8:30 - 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 - 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
    SN = St. Nicholas Church 

Schedule* / Horario* 

Prayer and Worship / Oración y adoración 

Saturday  September 28 5:00 p.m.   SM † Alvaro Melisio 

Sunday  September 29 8:00 a.m.   SM † Alvaro Melisio 

  8:30 a.m.   SN  † Patricia Garcia Ruiz 
Accion de Gracias 

  10:00 a.m. SM † Delores Rosemond 

  10:30 a.m. SN † Jack Cappozzo 
† Alvin Castillo 

  12:30 p.m. SN † Jose Luis Heredia Tello 
† Angela Garcia Castillo 
† Hector Heredia Tello 
† Linda Quilo 

Monday September 30 8:00 a.m.   SM Communion Service 

       8:00 a.m.   SN Communion Service 

Tuesday October 1 8:00 a.m.   SM For victims of violent storms 

  8:15 a.m.   SN For victims of earthquakes 

Wednesday October 2 8:00 a.m.   SM  For victims of floods 

       8:00 a.m.   SN Shaila Q. Salgado (birthday) 

Thursday October 3 8:00 a.m.   SM For Christian unity 

       8:00 a.m.   SN For the leaders of the Church 

Friday October 4 8:00 a.m.   SM For our candidates and 
catechumens 

       8:00 a.m.   SN For our youth 

Saturday October 5 8:00 a.m.   SM For those in need of shelter 

  8:00 a.m.   SN For refugees  

    † deceased / difunto 

Mass Intentions / Intenciones de misa 

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Blanche M. Barber | Mike Bliss | Angel Camacho | Tim Dorner |  
James Gaddy Ward | Phyllis Goodwin | Pam Goulbourne | Amy Judge |  
Robin Leather | Mary Pennington | Cathrine Roggow | Susan TePas |  
Georgina Vallez-Starling | Vicente Zangara 

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos 

Alfred J. Bedella | Joaquin Coriche | Rosann Kelly | Maria Patiño 
 

The names of those who serve in the military can be found on the 
parish website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas  
armadas pueden encontrarse en la página web de la parroquia. 

https://www.stjohn23evanston.org/mass-schedule
https://www.stjohn23evanston.org/prayer-requests
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
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Readings for the Week 

Sunday: Num 11:25-29; Ps 19:8, 10, 12-13, 14; James 5:1-6; 

 Mk 9:38-43, 45, 47-48  

Monday: Job 1:6-22; Ps 17:1bcd, 2-3, 6-7; Lk 9:46-50 

Tuesday: Job 3:1-3, 11-17, 20-23; Ps 88:2-3, 4-5, 6, 7-8; Lk 9:51-56  

Wednesday: Job 9:1-12, 14-16; Ps 88:10bc-11, 12-13, 14-15; Mt 18:1-5, 10  

Thursday: Job 18:21-27; Ps 27:7-8a, 8b-9abc, 13-14; Lk 10:1-12 

Friday: Job 38:1, 12-21, 40:3-5; Ps 139:1-3, 7-8, 9-10, 13-14ab; Lk 10:13-16 

Saturday: Job 42:1-3, 5-6, 12-17; Ps 119:66, 71, 75, 91, 125, 130; Lk 10:17-24  

Sunday: Gen 2:18-24; Ps 128:1-2, 3, 4-5, 6; Heb 2:9-11; Mk 10:2-16 

Faith Formation 

“Would that all the people of the LORD were 

prophets! Would that the LORD might 

bestow his spirit on them all!” 

                  - Numbers 11:29bc 

Some of my favorite memories are of spending time 

outdoors with family and friends. Every year with my 

family, I visit national parks, places that make me feel 

connected to myself, others, and even God. 

This week’s reading reminds us of our baptismal call 

to be prophets, which means living a life of service. 

Our faith calls us to be stewards of the earth. To me, 

that looks like limiting our fossil fuel emissions, but it 

also means being educated about what’s happening 

around us and what we can do about it. I learned 

about an ethic called “leave no trace”, which teaches 

the importance of reducing your impact on the 

natural world. Applied to everyday things, like picking 

up litter, these actions leave a place better than we 

found it. There is joy in this service. I have done a few 

beach sweeps with my friends. Although few and far 

between, these outings helped deepen my 

connection to both them and the environment.  

Much of our day-to-day life revolves around 

technology, which is developing so rapidly that we 

can’t keep up with the energy demand. For example, 

artificial intelligence data centers need a lot of energy 

to operate which, in most cases, still comes from 

burning fossil fuels. And often it is the most 

economically and politically vulnerable communities 

who are disproportionately affected by the highest 

levels of pollution created by these systems. 

As this week’s reading states, “Would that all the 

people of the Lord were prophets!" Moses reminds 

the Israelites, who are lost and complaining in the 

wilderness, that we all are prophets. We are all called 

to a new way of living. In our world today, that means 

to live our faith in such a way that shows 

responsibility and care for the vulnerable, which 

includes the environment. This week, I encourage 

you to make time to be in the natural world and 

reflect on ways you can care for our common home. 

Then, do something. 

This is just a preview! Read Jacob’s full, inspiring 

reflection at stjohn23evanston.org/

announcements. 

by Jacob Hooker, Parishioner 

A Reflection 

Jacob is a 9th grader at Latin 
School of Chicago. In addition 
to camping, hiking, and 
canoeing, Jacob enjoys 
drawing, acting, coding, and 
playing bagpipes. 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://bible.usccb.org/
https://www.stjohn23evanston.org/announcements/september-29-2024-jacob-hookers-full-reflection
https://www.stjohn23evanston.org/announcements/september-29-2024-jacob-hookers-full-reflection
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Lecturas de la semana 

Domingo: Nm 11, 25-29; Sal 19, 8. 10. 12-13. 14; St 5, 1-6; 

 Mc 9, 38-43. 45. 47-48  

Lunes: Job 1, 6-22; Sal 17, 1bcd. 2-3. 6-7; Lc 9, 46-50 

Martes: Job 3, 1-3. 11-17. 20-23; Sal 88, 2-3. 4-5. 6. 7-8; Lc 9, 51-56  

Miércoles: Job 9, 1-12. 14-16; Sal 88, 10bc-11. 12-13. 14-15; Mt 18, 1-5. 10  

Jueves: Job 18, 21-27; Sal 27, 7-8a. 8b-9abc. 13-14; Lc 10, 1-12 

Viernes: Job 38, 1. 12-21. 40, 3-5; Sal 139, 1-3. 7-8. 9-10. 13-14ab; Lc 10, 13-16 

Sábado: Job 42, 1-3. 5-6. 12-17; Sal 119, 66. 71. 75. 91. 125. 130; Lc 10, 17-24  

Domingo: Gn 2, 18-24; Sal 128, 1-2. 3. 4-5. 6; Heb 2, 9-11; Mc 10, 2-16 

Formación en la fe 

“Ojalá que todo el pueblo de Dios fuera 

profeta y descendiera sobre todos ellos el 

espíritu del Señor”. 

                  - Números 11, 29bc 

Algunos de mis recuerdos favoritos son de pasar 

tiempo al aire libre con la familia y los amigos. Todos 

los años visito con mi familia los parques nacionales, 

lugares que me hacen sentir conectada conmigo 

misma, con los demás e incluso con Dios. 

La lectura de esta semana nos recuerda nuestra 

llamada bautismal a ser profetas, lo que significa vivir 

una vida de servicio. Nuestra fe nos llama a ser 

administradores de la tierra. Para mí, eso significa 

limitar nuestras emisiones de combustibles fósiles, 

pero también significa informarnos sobre lo que 

ocurre a nuestro alrededor y lo que podemos hacer 

al respecto. Conocí una ética llamada “no dejar 

rastro”, que enseña la importancia de reducir nuestro 

impacto en el mundo natural. Aplicadas a cosas 

cotidianas, como recoger la basura, estas acciones 

dejan un lugar mejor de lo que lo encontramos. Hay 

alegría en este servicio. He barrido algunas playas 

con mis amigos, lo que me ha ayudado a profundizar 

mi conexión con ellos y con el medio ambiente.  

Hoy, gran parte de nuestra vida gira en torno a la 

tecnología, que se desarrolla tan rápidamente que no 

podemos seguir el ritmo de la demanda energética. 

Por ejemplo, la inteligencia artificial utiliza mucha 

energía que, en la mayoría de los casos, sigue 

procediendo de la quema de combustibles fósiles. A 

menudo son las comunidades más vulnerables 

económica y políticamente las que se ven afectadas 

de forma desproporcionada por la contaminación 

creada por estos sistemas. 

Moisés dice: “¡Ojalá todo el pueblo del Señor fuera 

profeta!” Él recuerda a los israelitas, que están 

perdidos y se quejan en el desierto, que todos somos 

profetas. Todos estamos llamados a una nueva 

forma de vida. En nuestro mundo actual, eso 

significa vivir nuestra fe de tal manera que 

mostremos responsabilidad y cuidado por los 

vulnerables, lo que incluye el medio ambiente. Esta 

semana, los animo a que dediquen tiempo a estar en 

la naturaleza y reflexionen sobre cómo podemos 

cuidar nuestra casa común. Después, haz algo. 

¡Esto es sólo un avance! Lea la reflexión completa de 

Jacob en stjohn23evanston.org/announcements. 

por Jacob Hooker, feligrés 

Una reflexión  

Jacob cursa el 9º grado en la 
Escuela Latina de Chicago. 
Además de acampar, hacer 
canotaje y campo traviesa 
Jacob disfruta dibujando, 
actuando, codificando y 
tocando la gaita. 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://bible.usccb.org/es
https://www.stjohn23evanston.org/announcements/september-29-2024-jacob-hookers-full-reflection
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Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, September 29 9:00 a.m. Religious Education School  

 11:15 a.m. Religious Education St. Mary 

 11:30 a.m. Asylum Seekers Ministry Oldershaw Hall SN 

 3:00 p.m. Eucharistic Adoration Chapel SM 

Monday, September 30 6:00 p.m. Ministros de formación al comunión Iglesia SN 

 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall SN 

Tuesday, October 1 5:00 p.m. SPRED for Adults Cape Cod Room SM 

 7:00 p.m. Vespers for St. Therese Church SN 

 7:00 p.m. Parish Finance Council E. Conference Room SM 

 7:00 p.m. St. Vincent de Paul Lower Level 1 SM 

 7:30 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

Wednesday, October 2 7:00 p.m. RCIA E. Conference Room SM 

 7:00 p.m. Men’s Prayer Group Living Room SM 

 7:00 p.m. Reunión de coordinadores de Círculo de Oración Capilla SN 

Thursday, October 3 10:00 a.m. Quilting Ministry  Gathering Space SM 

 7:00 p.m. Pope John XXIII Dads Basketball Gym SN 

 8:00 p.m. AA Group Living Room SM 

Friday, October 4 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church SM 

 5:00 p.m. SPRED for Children St. Germain Room SN 

 5:30 p.m. Youth Group Youth Room  SN 

 7:00 p.m. Círculo de Oración Capilla SN 

 7:30 p.m. Haitian Community Adoration Church SM 

 7:30 p.m. Esprit d'Amour Charismatice Prayer Group  Gathering Space SM 

Saturday, October 5 9:00 a.m. Educación Religiosa Escuela 

 10:30 a.m. Bautismo Iglesia SN 

 11:00 a.m. Blessing of the Pets Courtyard SN 

 4:30 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

 7:00 p.m. Charla de Parejas Salón social SN 

   SM = St. Mary Church 
SN = St. Nicholas Church 

Don’t forget! The 5 p.m. Saturday Vigil Mass will 

move over to St. Nicholas Church next Saturday, 

October 5. 

¡Recuerde! La misa de vigilia del sábado a las 5 

p.m. regresa a la iglesia de San Nicolás el 

próximo sábado, 5 de octubre. 

https://www.stjohn23evanston.org/calendar
https://www.stjohn23evanston.org/
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Migration Matters at SJ23 

"I was a stranger, and you welcomed me."  

- Matthew 25:35 

For years, our parish has stood 

with migrants: asylum seekers, 

refugees, and those without 

status. Many of us at St. John 

XXIII are migrants ourselves or 

have family members who 

migrated or were forced to migrate. Many of us are 

currently walking with migrants and working for more 

equitable and just communities.  

National Migration Week will be the week of 

September 23-29. Currently, the following ministries 

are accompanying migrants in our community at 

various stages of their journeys:  

 Asylum Seekers Ministry 

 Pastoral Migratoria 

 Chicago Immigrant Transit Assistance 

 Open Doors 

Please join us in blessing these ministers and their 

work at all Masses this weekend. 

For more information about these ministries, please 

contact Sally Clark Arden (sallyarden77@gmail.com) 

or Barb Soricelli (bsoricelli@sbcglobal.net). 

If you would like to give to the Asylum Seekers 

Ministry Fund, please scan the QR code in front of 

your pew to access Pushpay, then under “Fund,” 

select “Asylum Seekers Ministry.” 

La migración es importante en SJ23 

“Era forastero, y me acogisteis”. - Mateo 25, 35 

Durante años, nuestra parroquia ha estado al lado de 

los migrantes: solicitantes de asilo, refugiados y 

personas sin estatus. Muchos de nosotros en San 

Juan XXIII somos emigrantes o tenemos familiares 

que emigraron o se vieron obligados a emigrar. 

Muchos de nosotros estamos actualmente 

caminando con los migrantes y trabajando por 

comunidades más equitativas y justas.  

La Semana Nacional de la Migración se celebrará la 

semana del 23 al 29 de septiembre. Actualmente, los 

siguientes ministerios están acompañando a los 

migrantes de nuestra comunidad en diversas etapas 

de sus viajes:  

 Pastoral de Solicitantes de Asilo 

 Pastoral Migratoria 

 Asistencia al Tránsito de Inmigrantes de Chicago  

 Puertas Abiertas 

Este fin de semana, únanse a nosotros para bendecir 

a estos ministros y su trabajo en todas las misas 

Para más información sobre estos ministerios, por 

favor contacte con Sally Clark Arden 

(sallyarden77@gmail.com) o Barb Soricelli 

(bsoricelli@sbcglobal.net). 

Si desea donar al Fondo del Ministerio de Solicitantes 

de Asilo, por favor escanee el código QR frente a su 

banca para acceder a Pushpay, luego en “Fondo”, 

seleccione “Asylum Seekers Ministry.” 

St. John XXIII Feast Day 
Bilingual Mass 

Saturday, October 12 

We are excited to invite all 

parishioners to join us in 

celebrating our parish feast 

day! The special bilingual Mass 

will be held on Saturday, October 12, at 5 p.m. at  

St. Nicholas Church. It will be a wonderful opportunity 

for our community to come together in prayer and 

thanksgiving. We look forward to seeing you there and 

celebrating this joyous occasion with you. Please help 

spread the word!  

Misa bilingüe por la fiesta de 
San Juan XXIII 

Sábado, 12 de octubre 

¡Estamos muy contentos de invitar a 

todos los feligreses a unirse a 

nosotros en la celebración de 

nuestra Fiesta Parroquial! La misa 

especial bilingüe tendrá lugar el sábado 12 de 

octubre a las 5 p.m. en la iglesia de San Nicolás. Esta 

es una maravillosa oportunidad para que nuestra 

comunidad se reúna en oración y acción de gracias. 

Esperamos verlos allí mientras celebramos esta 

alegre ocasión. Por favor, ¡difunda la palabra!  

mailto:sallyarden77@gmail.com
mailto:bsoricelli@sbcglobal.net
mailto:sallyarden77@gmail.com
mailto:bsoricelli@sbcglobal.net
https://www.stjohn23evanston.org/
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Giving with Pushpay 

St. John XXIII Parish thanks you for 

your continued generosity and 

dedication to our community. If you 

would like to give to the offertory 

this weekend, we ask that you 

consider using our new donation 

platform, Pushpay. Our goal was to complete the 

transition by this Sunday, September 22, but we’ve 

extended it by a few weeks to give more people a 

chance to make the switch. 

Looking for a personal recommendation? Ask Shelley 

Benson, Chair of the Parish Pastoral Council! 

Thank you so much for your willingness to learn this 

new process with us. You can find a detailed set of 

instructions for making your first Pushpay gift at 

stjohn23evanston.org/give. If you want to walk 

through the transition with someone, visit the parish 

office or give us a call at 847.864.1185! 

Donar con Pushpay 

La Parroquia de San Juan XXIII les agradece su 

continua generosidad y dedicación a nuestra 

comunidad. Si desea dar la ofrenda este fin de 

semana, le pedimos que considere el uso de nuestra 

nueva plataforma de donación, Pushpay. Nuestra 

meta era completar la transición para este domingo, 

22 de septiembre, pero lo hemos extendido para dar 

a más personas la oportunidad de hacer el cambio. 

¿Busca una recomendación personal? Pregunte a 

Shelley Benson del Consejo Pastoral Parroquial. 

Muchas gracias por su disposición a aprender este 

nuevo proceso con nosotros. Usted puede 

encontrar un conjunto detallado de 

instrucciones para hacer su primera donación 

Pushpay en stjohn23evanston.org/donar. ¡Si 

desea caminar a través de la transición con alguien, 

visite la oficina parroquial o llámenos al 

847.864.1185! 

Vespers Celebrating St. Therese 

“I do not want to be a Saint by halves.” On Tuesday, October 1, at 7 p.m. at  

St. Nicholas Church, we will celebrate vespers in honor of Doctor of the Church  

St. Therese, the Little Flower. Cynthia Judge will offer the reflection. All are welcome. 

Vísperas en honor de Santa Teresita 

“No quiero ser Santa a medias”. El martes, 1 de octubre, a las 7 p.m. en la iglesia de 

San Nicolás, celebraremos las vísperas en honor de la Doctora de la Iglesia Santa 

Teresita, la Pequeña Flor. Cynthia Judge ofrecerá la reflexión. Todos son bienvenidos. 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/announcements/instructions-making-your-first-gift-with-pushpay
https://www.stjohn23evanston.org/announcements/instructions-making-your-first-gift-with-pushpay
https://pushpay.com/g/stjohn23evanston
https://4agc.com/fundraiser_pages/bad408ac-ec35-457e-9d4a-efa39900fba4
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Blessing of the Pets 

The Feast of St. Francis is on October 4. Each year in 

his honor, we celebrate his teachings on the beauty of 

God’s creation and His creatures with a special pet 

blessing. Next weekend, bring your dogs, cats, 

rabbits, turtles, birds, lizards, or any other pets—

securely leashed or in appropriate carriers—to one of 

the St. John XXIII Parish Blessings of the Pets: 

Saturday, October 5 

 St. Nicholas Church Courtyard 

 11 a.m., after the bilingual Religious Education 

session 

Sunday, October 6 

 St. Mary Church Lawn 

 12:30 p.m., after the English Religious Education 

session at St. Mary 

Bendición de las mascotas 

La fiesta de San Francisco es el 4 de octubre. Cada 

año, en su honor, celebramos sus enseñanzas sobre 

la belleza de la creación de Dios y sus criaturas con 

una bendición de mascotas. El próximo fin de 

semana, traiga a sus perros, gatos, tortugas, o otras 

mascotas—seguramente atados o en portadores 

apropiados—a una de las benediciones: 

Sábado, 5 de octubre 

 Patio de la iglesia de San Nicolás 

 11 a.m., después de la sesión bilingüe de 

educación religiosa 

Domingo, 6 de octubre 

 Césped de la iglesia de Santa María 

 12:30 p.m., después de la sesión de Educación 

Religiosa en inglés en Santa María 

Synod 2021 – 2024 / Sinodo 2021 – 2024 

Visit stjohn23evanston.org for the latest news about this 

important meeting of the universal Church.  

Visite stjohn23evanston.org para obtener información sobre 

esta importante reunión de la Iglesia universal. 

The Living Room in Evanston 

An extension of Turning Point Behavioral Health’s 

successful Living Room Program in Skokie is opening 

in Evanston on October 1, just south of Ascension  

St. Francis Hospital! Free of charge and available on a 

walk-in basis, the Living Room provides an alternative 

to hospital emergency rooms. Trained recovery 

support specialists with personal experience 

managing the challenges of mental illness will 

collaborate with licensed therapists to provide crisis 

intervention, support, and mentorship. The United 

Power for Action and Justice Team at St. John XXIII 

has been actively advocating this opening for several 

years. It will be a valuable resource in our community. 

Learn more at tpoint.org. 

 

La sala de Evanston 

Una extensión del exitoso programa La Sala de 

Turning Point Behavioral Health en Skokie se abrirá 

en Evanston el 1 de octubre, justo al sur del Hospital 

Ascension St. Francis. De forma gratuita y disponible 

en una base sin cita previa, la sala ofrece una 

alternativa a las salas de emergencia del hospital. 

Especialistas capacitados para dar apoyo en la 

recuperación, con experiencia personal en la gestión 

de los retos de las enfermedades mentales, 

colaborarán con terapeutas licenciados para 

proporcionar intervención en crisis, apoyo y 

orientación. El grupo de Poder Unido para la Acción y 

la Justicia de San Juan XXIII lleva varios años 

abogando activamente por esta apertura. Será un 

recurso valioso en nuestra comunidad. Más 

información en tpoint.org. 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/announcements/synod-session-2-part-1-expectations-for-the-second-session
https://www.stjohn23evanston.org/announcements/synod-session-2-part-1-expectations-for-the-second-session
https://www.stjohn23evanston.org/announcements/synod-session-2-part-1-expectations-for-the-second-session
https://www.stjohn23evanston.org/announcements/synod-session-2-part-1-expectations-for-the-second-session
https://www.tpoint.org/news/turning-point-prepares-new-location-in-evanston/
https://www.tpoint.org/news/turning-point-prepares-new-location-in-evanston/
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Letter from Our Lady of Lourdes Parish 

Next week, we will hold a second collection for 

one of our sharing parishes: Our Lady of Lourdes 

Parish in Tomégbé, Togo (Fr. Jean-Philippe’s 

home parish). The pastor and parish supervisor 

wrote a letter about how the parish used last 

year’s funds, and what they hope to accomplish 

with our donations this year. 

Dear Saint John XXIII Parish Faithful, 

First and foremost, a heartfelt THANK YOU to the 

entire St. John XXIII Parish of Evanston: to each 

member of the faithful, to the members of the Pastoral 

Council and, last but not least, to Fr. Jean-Philippe 

Lokpo, your parish priest and the son of our village; it 

is thanks to him that we are able to benefit from you 

support. 

On behalf of Our Lady of Lourdes Parish in Tomégbé-

Akloa, and on our own behalf, we would like to 

express our deep gratitude for the help you have 

given us. We have included details of how your 

donations were used. 

As the saying goes, “You stretch your feet according 

to the length of your blanket. The donations received 

were used primarily to renovate the choir roof, which 

was leaking. An iron structure has replaced the old 

wooden one (see photos). 

Our Lady of Lourdes Parish in Tomégbé-Akloa will 

soon celebrate its 90th anniversary on February 11, 

2026. With this in mind, and faced with an 

increasingly impoverished environment, how can our 

parish cope with the many challenges imposed on it? 

These include: 

 Re-roofing the sacristy, which is in the same 

condition as the choir roof 

 Building a bell tower outside of the church; the 

bells are currently in a tower attached to the 

church, but they have weakened the structure, so 

the tower shakes when the bells are rung 

 Making necessary repairs to the whole edifice of 

the church building, not to mention installing 

adequate electrical 

 Securing the rectory by constructing a fence and 

two operations offices 

We are very grateful for what you have already done 

for us. It is this strong support that encourages us to 

share with you our other needs. 

May God return your blessings and graces. 

On behalf of Our Lady of Lourdes Parish in Tomégbé-

Akola,  

 

Polycarpe Okouma, 

Parish Supervisor 

Fr. Désiré Attiley, 

Pastor 

Expense Category Total 

Materials $3,862 

Labor $2,195 

Travel & Transportation $370 

Miscellaneous $107 

TOTAL COST $6,534 
 

 

Last Year’s SJ23 Donation $6,336 

Actual Cost of Project $6,534 

Project Deficit as of 10/5/24 - $198 

Workers repair 

the choir roof. 

The lower area 

with the rusty 

roof is the 

Sacristy. 

Our Lady of 

Lourdes Parish, 

with its new choir 

roof on the right 

and the bell 

tower on the left. 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Carta de la Parroquia de Nuestra Señora 
de Lourdes 

La próxima semana haremos una segunda 

colecta para una de nuestras parroquias 

compartidas: La parroquia de Nuestra Señora de 

Lourdes en Tomégbé, Togo (la parroquia natal 

del P. Jean-Philippe). El párroco y el supervisor 

parroquial han escrito una carta en la que 

explican cómo utilizaron los fondos del año 

pasado y qué esperan conseguir este año con 

nuestros donativos. 

Queridos fieles de la parroquia de San Juan XXIII, 

Ante todo, un GRACIAS de corazón a toda la 

Parroquia San Juan XXIII de Evanston: a cada fiel, a 

los miembros del Consejo Pastoral y, por último, pero 

no por ello menos importante, al P. Jean-Philippe 

Lokpo, nuestro párroco e hijo de nuestro pueblo; 

gracias a él podemos beneficiarnos de su apoyo. 

En nombre de la parroquia Nuestra Señora de 

Lourdes de Tomégbé-Akloa, y en el nuestro propio, 

queremos expresar nuestra profunda gratitud por la 

ayuda que nos han prestado. Hemos incluido detalles 

de cómo se utilizaron sus donaciones. 

Como dice el refrán, “estiras los pies según la 

longitud de tu manta”. Los donativos recibidos se 

utilizaron principalmente para renovar el tejado del 

coro, que tenía goteras. Una estructura de hierro ha 

sustituido a la antigua de madera (ver fotos). 

La parroquia Nuestra Señora de Lourdes de 

Tomégbé-Akloa celebrará pronto su 90º aniversario,  

 

el 11 de febrero de 2026. Teniendo esto en cuenta, y  

ante un entorno cada vez más empobrecido, ¿cómo 

puede nuestra parroquia hacer frente a los 

numerosos retos que se le imponen? Entre ellos 

figuran: 

 Recubrir la sacristía, que se encuentra en las 

mismas condiciones que el tejado del coro 

 Construir un campanario fuera de la iglesia; las 

campanas están actualmente en una torre 

adherida a la iglesia, pero han debilitado la 

estructura, por lo que la torre tiembla cuando 

suenan las campanas 

 Realizar las reparaciones necesarias en todo el 

edificio de la iglesia, por no hablar de la instalación 

eléctrica adecuada 

 Asegurar la rectoría construyendo una valla y dos 

oficinas de operaciones 

Estamos muy agradecidos por lo que ya han hecho 

por nosotros. Es este fuerte apoyo el que nos anima a 

compartir con ustedes nuestras otras necesidades. 

Que Dios les devuelva sus bendiciones y gracias. 

En nombre de la Parroquia Nuestra Señora de 

Lourdes de Tomégbé-Akola,  

Polycarpe Okouma, 

Supervisor Parroquial 

P. Désiré Attiley, 

Parróco 

Categoría de gastos Total 

Materiales $3,862 

Trabajo $2,195 

Viajes y transportes $370 

Otros $107 

COSTE TOTAL $6,534 
 

 

Donación de SJ23 en 2023 $6,336 

Coste real del proyecto $6,534 

Déficit del proyecto a 10/5/24 - $198 

Trabajadores 

reparan el tejado 

del coro. 

Primer plano del 

tejado terminado. 

La zona corta de 

la derecha con el 

tejado oxidado es 

la Sacristía. 

https://www.stjohn23evanston.org/
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https://www.stjohn23evanston.org/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSebUbmKFd1TFyv_dCE0IuSvFKzun_c6-B0EG6gOWsQ_QZst2Q/viewform
https://www.popejohn23.org/
mailto:admissions@popejohn23.org
https://donors.vitalant.org/dwp/portal/dwa/appointment/guest/phl/timeSlotsExtr?token=7Um9PZ9wPnrY5lt8%2BKSIUyFe9qKQfsTh35BioJCwnso%3D
https://donors.vitalant.org/dwp/portal/dwa/appointment/guest/phl/timeSlotsExtr?token=7Um9PZ9wPnrY5lt8%2BKSIUyFe9qKQfsTh35BioJCwnso%3D



